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Dansk etiker, landeskjald og samfundsskjold.

I værn mod det onde, i virke for det gode.

Uddannet v. Aarhus, Odense og Københavns universiteter. Gør med glæde sin daglige pligtige samfundstjeneste indenfor folkesundheden og folkeuddannelsen – for at fremme disse.


Interesse- og kompetencefelter:
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⌠ Etik og eksistens

⌠ Fortællingen: eventyret Danmark


⌠ Det harmoniske menneske

⌠ Det harmoniske samfund



⌠ Tillid, frihed og sammenhængskraft

⌠ Diamanthumanisme

Politisk korrekthed bekymrer ikke Politikos – gejsten for det gode liv og gode samfund glimrer i det fri ord.


Omslag: bagsideillustrationer

Øverst: Pige og moppe i automobil (1927), Gerda Wegener. Den moderne frigjorte kvinde fra 20`ernes Danmark - i en ramme af modernitet, i et udbrud af kompleksitet.

Nederst: Med DSB og saa til fods (1936), Erik Frederiksen. Det moderne frie liv i 30`ernes Danmark - i en ramme af vitalisme, i et udbrud af sundhed.
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Prolog

Ἐπικτήτου διατριβαί

Hvad hører der nu til at være en god borger? At man ikke forholder sig til noget som et privat aktiv, at man ikke træffer sine beslutninger ud fra en forestilling om sig selv som et separat væsen, men derimod bærer sig ad på samme måde, som hånden eller foden ville gøre, såfremt de da havde tænkeevne og forstod naturens indretning: de ville jo aldrig sætte sig i bevægelse eller forfølge et mål på nogen anden måde end med sigte på helheden.

»Diatribai« Epiktet (ca. 55- 135 e.Kr.),

græsk-romersk stoiker fra Lilleasien
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Befri Danmark! – indtil døden!
Politisk Parloir: Politolog I

Vi må imidlertid antage, at bystaten [i.e. Staten] ikke er opstået, blot for at man kan opretholde livet, men snarere for at man kan leve smukt [etisk og retfærdigt]. Ellers ville også slaver og dyr kunne danne en bystat, men det er i realiteten umuligt, eftersom de hverken har nogen andel i livslykken eller har selvbestemmelse i deres livsførelse. i

Politika, Aristoteles


Petrus: „Du Cilius.“
Cilius: „Ja Petrus.“
Pe: „Står han stadig på torvet?“
Ci: „Hvem?“
Pe: „Ham Politikos.“
Ci: „Ja, troligt, siden valget til landstinget blev udskrevet.“
Pe: „I slud?“
Ci: „Og regn.“
Pe: „I sne?“
Ci: „Endsige hagl.“
Pe: „Stakkels menneske, han må have noget på hjertet.“
Ci: „Ja, det kan gøre ondt.“
Pe: „Hvad hedder han egentlig? udover Politikos.“
Ci: „TBertelsen.“
Pe: „Og hans politiske parti?“
Ci: „Lad os gå ned og udfritte manden selv. Folk, der har talt med ham, går efter sigende grublende derfra – og vender tilbage.“
Pe: „Enig, med al den andenhåndsviden ved man aldrig. Jeg synes, vi skal danne os vor egen mening. … Skal vi?“
Ci: „Det bliver interessant. Har du set mandens banner? – at han kerer sig lidet om politisk korrekthed.“
Pe: „Efter dig Cilius, søn af Jenxerkos.“
Ci: „Nej, efter Dem ærede Hanslippos.“
…
Pe: „Goddag hr. Politikos. Dette er Cilius, søn af Jenxerkos. Og jeg selv hedder Petrus, ud af Hanslippos' slægt.“
Ci: „Vi hører mangt og meget om Dem hr. Politikos … fra anden side og har nu lyst at høre Deres egne ord.“
TBertelsen: „I er velkomne. Hvad siger man da om mig?“
Ci: „Det forlyder, at du er ekstremist, at du vil omstyrte den danske velfærdsstat – og til tider er selvmodsigende.“
TBe: „Det er alt sammen sandt.“
Ci: „Men ingen mand ved sine fulde fem står ved noget lignende.“
TBe: „Jeg gør! – Med det fri ord som mit sværd. Dét, jeg hugger med. Og for at skue klingens skønhed og lytte dens bevægende kraft, må man genåbne det frie sunde sind, man egentlig er født med: ›Mens sana in corpore sano.‹1“
Pe: „Og det vrøvl betyder?“
TBe: „›En sund sjæl i et sundt legeme‹.“
Pe: „Javel. – Hvad har det med politik at gøre?“
TBe: „Alt.“
Pe: „Det er vist noget nyt.“
Ci: „Det forstår jeg heller ikke. – Men først, forklar os dig og dit partis politiske ståsted, tilhører du blå eller rød blok?“
TBe: „Grøn og blodrød! – Jeg signerer ordet ad modum2 Mephistoles3 og vil vårens politik. Blok-kasse-tænkning interesserer ikke DanskTillid, og desuden tager blå og rød farveklat evindeligt udgangspunkt i økonomi og-eller ender i økonomi.“
Ci: „Naturligvis, det er jo det, politik drejer sig om.“
TBe: „– Spørgsmål om effektivitet og produktivitet. Kort sagt, profitmaksimering og materialistiske betragtninger.“
Ci: „Men økonomi optager nu engang de politiske partier, bestemmer disse og den offentlige debat.“
TBe: „Alt for snæversynet.“
Pe: „Så du er hævet over økonomi?“
TBe: „Jeg hæver mig ikke over noget eller nogen som helst, men jeg har noget på sinde. For nogen skal turde sige noget andet, altså tale samfundets uheldige tendenser i mod, imod økonomiens hegemoni. – Som jeg udfordrer.“
Pe: „Hegemo-hva-for-noget? Hvilken planet kommer du egentlig fra?“
TBe: „En og samme lund og land som I, men jeg sætter andre omdrejningspunkter for liv og levned i vort land. … Og hegemoni betyder overherredømme, men økonomiens overherredømme skal omstyrtes; og ja, jeg er ekstremist og DanskTillid er revolutionært – i ordets oprindelige etymologiske forstand. DanskTillid vil vende og dreje Danmark på en ny måde. Ikke med våben, men via ordet og et forklarende sindelag af indsigt – som bærende og blændende klinge.“
Pe: „Oprør og revolution, det lyder besnærende … og luftigt.“
TBe: „Det er alvor, og jeg ser det som min pligt – ud fra indsigten, der er mig givet – at befri! Og partiets gjaldende credo4 er: »Befri Danmark – indtil døden!«“
Ci: „Altså, forstår jeg det ret? dit parti – som du kalder DanskTillid – vil detronisere økonomien som enevældig hersker i dansk politik?“
TBe: „Akkurat.“
Ci: „›Kongen er død, længe leve kongen!‹ … men hvilken kongstanke skal så styre dansk politik?“
Pe: „Ja, afsætter man en konge, træder en anden bare frem. – Og hvad er mere relevant og vigtigt end økonomien for vores lilleputstat. – Forklar.“
TBe: „Den værdigste suveræn for liv og levned.“
Pe: „Klart, hvis den er den værdigste, bør den styre.“
Ci: „Suveræn som Thomas Hobbes' suveræn?“
TBe: „I kan jeres politiske teori, ser jeg. Udmærket sammenligning, på den måde skal den styre vort land. – Med uindskrænket magt.“
Pe: „Du taler om et diktatur.“
Ci: „Petrus har ret, ingen instans kan tilskikkes slig magt i et demokrati.“
TBe: „Hvem taler om demokrati?“
Pe: „Det gør Cilius og jeg. – Men ikke du?“
TBe: „Den leder jeg taler om, kerer sig lidet om plutokrati, demokrati, timokrati, teokrati osv. – Han er som sådan et ledende moment hen i mod det gode liv og levned, uanset styreformen. Og mit ord er: Kongen for Danmarks fremtidige eventyr – ja, forstå det gerne som et H.C. Andersen eventyr, for hvis et land kan begribe sig sådan, er det just vor lille lund og land; kæret med den lille andedam – hvori de skønneste svaner fødes og graciøst henglider med højtløftede hoveder, vid og esprit – henover kiv, splid og småligt andenag. … hmm, hvor var jeg?“
Pe: „Det spørger Cilius og jeg også om, er du landeskjald eller politiker?“
TBe: „Begge dele mine herrer, begge. – De to er uløseligt forbundne, for intet menneske stikker dybere end sin fortælling, intet land end sin historie: I og med den af dig og mig valgte fortælling bliver mennesker og lande til, etisk og eksistentielt. – Og DanskTillid's ærinde er en ny landefortælling, der inkluderer det gæve gamle i udsyn af den fremtidige gode. Det er parolen.“
Ci: „Sig ikke, at du selv er den konge. – Eller Oehlenschläger, sin tids uindskrænkede digterkonge.“
Pe: „Det frygter jeg pludselig, Politikos talte jo om en særlig indsigt.“
TBe: „Nu husker jeg, hvor jeg var, hvilket besvarer jeres frygt: Suverænen for Danmarks fremtidige eventyr er et sindelag, det er ›tilliden‹ for og iblandt mennesker – det absolutte værensgrundlag, der transcenderer samtlige styreformer. Kun med tilliden som hjørnesten genopbygger vi det gode Danmark; den stolte danmarksfortælling, som såvel indre som ydre kræfter i dette øjeblik lægger i ruiner.“
Ci: „Romantik foresvæver! – Men se omkring dig, verden er i kamp og kaos, nationalt som globalt.“
TBe: „Romantiker, tjo, ikke som eskapist, men som den, der aner magien og den universale forbindende kraft bag al væren; den, som kan forbinde mennesker; den, som vi kan binde an på – om vi åbner øjnene og sindet herfor – tværs gennem frygt, angst og bæven, der afsondrer, der distancerer, der ødelægger. – Derfor sætter jeg ›tillid‹ som 'primum mobile'5 for vort generhvervede fremtidige Danmark; ›tillid‹ skal være den første bevæger bag al bevægelse – sammenkittende, skabende det trygge harmoniske hjemsted for mental trivsel og velfærd, for os alle.“
Ci: „Du er en sværmer.“
TBe: „Vedstået, jeg sværmer for det smukke liv.“
Pe: „Som bier for pollen.“
TBe: „Nej, ikke sødladent, men standhaftigt og ud fra indsigten i livets basaler; om du tillader – i et mytologisk afsæt – som Philotes for nektar og ambrosia.“
Pe: „Filotes?“
TBe: „Den antik græske personifikation af venskabet. – For som Aristoteles skriver: ›Man vil se, at Philotes er årsag til alt det gode, og Neikos det dårlige.‹“ ii
Pe: „Var hun betagende som kærlighedens gudinde Afrodite?“
TBe: „Cilius, hvad tænker du?“
Ci: „Uden at kende Philotes nærmere, Ja. – Som årsag til 'det gode' må hun alt andet lige være smuk, i sit indre, i egenskab af det dyrebare venskab … det ydre værende underordnet.“
TBe: „Og det er det, jeg vil: Det gode liv og levned i et forbindende borgervenskab.“
Pe: „Det bliver op ad bakke – antallet af nabostridigheder stiger år for år.“
Ci: „Og mere alvorligt – det samme gælder antallet af opgør og skudepisoder på åben gade.“
Pe: „Du har vist gang i en politisk utopi6!“
TBe: „Ingensinde, at tilstanden ulykkeligvis er blevet, som den er, berettiger kun endnu mere det politiskes nytænkning og stiftelsen af et etisk og eksistentielt parti. – Og desuden har vi mennesker andre våben, de skal blot skærpes.“
Pe: „Hvad tænker du på?“
TBe: „Bevidsthedsvåben, viljen og fornuftens kraft?“
Ci: „Undskyld mig hr. TBertelsen, nu sværmer De for fornuften; det er et paradoks, en selvmodsigelse.“
TBe: „Men livet ér paradokser, uligheder og dilemmaer, de er en del af tilværelsens essens; og det betinger livets uundgåelige etiske og eksistentielle dimension. – Den, som DanskTillid hermed sætter som alfa og omega7 i dansk politik.“
Ci: „Slut med brød og skuespil.“
Pe: „Slut med X-faktor.“
TBe: „Pop og populisme er folkets sakkarin; det er det menneskes kunstige sødemiddel, som enten endnu ikke er blevet sig selv eller allerede har mistet sig selv igen.8“
Ci: „Du får masserne mod dig.“
Pe: „Og kun en tåbe frygter ikke folket.“
TBe: „Ingensinde! – at ophæve pop og populisme som folkets illusoriske lykke er at fordre folkets virkelige lykke.9“
Pe: „Men folk er afhængige.“
Ci: „Ja, sig os hvordan du sikrer den sande lykkes sejr i et sukkerkoldt samfund?“
TBe: „Med bevidsthedens våben, med indsigten og det gode sindelag.“
Ci: „Den etiske og eksistentielle kalfatring10.“
TBe: „›O lille lund store land, i tillid til dig – vive la révolution!‹“
… … …
Pe: „Mørket falder, vi må hjemover.“
Ci: „Det havde efter alt en særegen skønhed ved sig, det denne Bertelsen sagde.“
Pe: „›Befri Danmark – indtil døden!‹ Sikken et slagord. Det minder mig om noget?“
Ci: „Jeg har samme mystiske fornemmelse … og det, jeg kommer i tanke om, er Legión Española, den spanske hærenhed under nationalfascisten Franco. – De havde slagord som ›Viva la muerte!‹, 'leve døden', og ›Legionarios a luchar. Legionarios a morir!‹, Legionærer til kamp, legionærer til døden.“
Pe: „Tror du TBertelsen er fascist?“
Ci: „Næppe, en etisk fascist, har du nogensinde hørt om en sådan? Men rebel og revolutionær … og landeskjald.“
Pe: „Poetisk revolution.“
Ci: „Indsigt, tillid og det bedste sindelag, måske har manden ret? – økonomiens dage er talte.“
Pe: „Gå du hjem og tæl dine penge først.“
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Politikos: Dansk etiker, landeskjald og samfundsskjold
i Politika, Aristoteles, bog 3 kap. 9, 1280a
ii Metafysika, Aristoteles, I.2, 985a.

1 Om ordet: citat af Juvenal i 10. satire, vers 356 med den fulde ordlyd orandum est, ut sit mens sana in corpore sano 'man skal bede til at få en sund sjæl i et sundt legeme'. denstoredanske.dk
2 Om ordet: ad modum, adv. lat., af ad og modus, måde; efter denne måde
3 Mephistoles, djævlen i W. Goethes Faust, der udbeder sig pagten underskrevet med blod.
4 Om ordet: Credo, fra latin credo 'jeg tror', første ord i trosbekendelsen … bet. 1a: overført erklæret (verdsligt) idégrundlag fx for politiske beslutninger eller kunstnerisk virksomhed … ordnet.dk
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